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SE RAD FOR SKOTSEL OCH RENGORING
WC sitsen &r gjord av miljévénligt material. Den slata och tata ytan ar hygienisk. Anvand aldrig klorinbaserat eller slipande rengéringsmedel.
Torka efter med en ren trasa. Anvénd tvallésning eller ett milt rengéringsmedel. Efter rengéringen, Torka efter med en ren trasa.
Ta for vana att lamna lock och sits uppe efter rengéring av WC-skalen sa att tvattmedel och vatten far méjlighet att torka.

DK TIPS TIL RENG@RING 0G PLEJE
Disse toiletsaeder er fremstillet af miljgvenlige materialer. Den glatte, non-porgse overflade er ideel til vedligeholdelse af hygiejnen.
Brug ikke rengeringsmidler, der indeholder skurepulver eller produkter, der indeholder klorin eller syre, da disse kan medfere,
at materialet bliver gult eller skaller af. Neutral saebe eller milde, naturlige rengeringsmidler anbefales for at opna en effektiv og
problemfri rengering. Efter rengering terres seedet af med en hardt opvredet klud. Nar steerke rengaringsmidler skal sta og
virke i toiletkummen, skal seedet og laget veere slaet op, sa skader fra damp undgas.

NO TIPS FOR RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD
Disse klosettsetene er fremstilt av miljgvennlig materiale.
Den glatte og tette overflaten er hygienisk. Bruk aldri klorinbaserte eller slipende rengjeringsmidler. Noytral sape eller naturlige
rengjeringsprodukter er mest effektivt og gir problemfri rengjering. Etter rengjering, vask setet med en lettfuktet klut. La alltid setet
og lokket sta oppe etter rengjering, slik at rengjeringsmiddelet og vannet for mulighet til & torke.
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Fl OHJEET PUHDISTUKSEEN JA HUOLTOON
Nama WC-istuimet on valmistettu ymparistoa saastavista materiaaleista. Siled ja tiivis pinta on ihanteellinen hygienian kannalta.
Valta hankaavien ja kloori- tai happopitoisten puhdistustuotteiden kayttda, silla ne saattavat aiheuttaa materiaalin kellastumista tai hilseilya.
Neutraalit pesuaineet tai miedot talouspuhdistusaineet ovat tehokkaimpia ja ongelmattomimpia vaihtoehtoja. Pyyhi istuin puhdistuksen
jalkeen kostealla, kuivaksi kierretylla liinalla. Jos WC-altaaseen jaa voimakasta puhdistustuotetta, nosta istuimen kansi ja rengas ylés, jotta
tuotteesta haihtuvat héyryt eivét vahingoittaisi niiden pintaa.

GB TIPS FOR CLEANING AND CARE
These WC seats are made from environmentally friendly materials. The smooth, non-porous surface is ideal for maintaining hygiene
conditions. Do not use abrasive cleaning products or products containing chlorine or acids, as these may cause yellowing or peeling
of the material. Neutral soap or mild, natural household cleaning products are the best for effective, problem-free cleaning. After cleaning,
wipe the seat with a well wrung-out cloth. Leave the seat and lid up whenever strong cleaning products are left in the bowl of the WC pan
to prevent damage from vapours.

EE GUSTAVSBERGI NAPUNAITED HOOLDUSEKS JA PUHASTAMISEKS
Need prill-lauad on valmistatud keskkonnasdbralikest materjalidest. Sile, mittepoorne pind aitab ideaalselt hoida hiigieeni. Arge kasutage
puhastamiseks abrasiivseid, kloori véi happeid sisaldavaid puhastusvahendeid, sest need véivad pdhjustada pinnakahjustusi ning toote
varvi muutumist kollakaks. Neutraalne seep voi kerge naturaalne majapidamise puhastusvahend on parimad ning efektiivseimad
vahendid probleemivabaks mustuse kérvaldamiseks. Peale puhastamist piihkige prill-laud pisut niiske lapiga tle. Kui olete valanud
WC-potti tugevatoimelist puhastusvahendit, jatke prill-laud (les véltimaks aurudest tekkida véivaid kahjustusi.

Lv PADOMI TIRISANAI UN KOPSANAI
Sie WC poda vaki ir izgatavoti no videi draudzigiem materialiem.Gluda un bez poram gluda virsma ir ka ideals nosacijums higiénas uzturé$anai.
Nelietojiet abrazivus tiri$anas produktus vai produktus, kas satur hloru vai skabes, jo tie var izraisit dzelti vai materialu lobisanos.
Naturalas ziepes vai viegli,naturali majsaimniecibas tirisanas lidzek|i ir labakie efektivai un problému neizraisosai tirisanai. Péc tirisanas
noslaukiet sédekli ar labi no mitruma izgrieztu dranu. Atstajiet sédekli un vaku uz augsu, lai spécigie tirisanas lidzekli kas varbut ir
atstati uz poda virsmas, neizraisitu kaitéjumu no tvaikiem.

LT PASTABOS DEL VALYMO IR PRIEZIUROS
Sios unitazy sédynés yra pagamintos i$ aplinkosaugai draugisky medziagy. Lygus, neakytas pavir§ius yra idealus higienai palaikyti.
Nenaudokite braizanciy valikliy ar valikliy, kuriy sudétyje yra chloro ar rags¢iy, nes sie gali sukelti pageltonavima ar susibraizyma.
NeutralGs ar $velnas valikliai, nattralas produktai yra geriausi efektyviam, nesukelian¢iam problemy valymui. Po valymo, gerai nusluostykite

RU  KpaTkue yKasaHus no yXofy 1 YncTKe
[laHHble cnaeHVA ANA yHUTa3a Npov3BeeHbl U3 MaTeprana 6e3BpefHOro Ansa okpyaioluein cpeabl. MagKas NoOBEPXHOCTb naeanbHo
NOAXOAUT ANA NOAAEPKAHNA TMIMEHNYECKUX YCNOoBHMIA. He ncnonb3yiite abpasvBHble MaTepuiarbl 1 YUCTALLME CPEACTBA, COAepKaLyme
XJ10P U KCNOTbI, TaK KaK 3TO MOXET MPUBECTM K MOXENTEHWIO 11 OTCNanBaHWIo MaTeprana. HeliTpanbHoe Mbino 1 MArkue 6bIToBble YnCTALME
cpepcTBa ABNAIOTCA Hanbonee 3GpPeKTBHBIMM 1 6€30MACHBIMU YNCTAWMMM CpeAcTBamU. CHUMANTE CUAEHbE 1 KPbILKY NPU NCNONb30BaHUN
CUMBHBIX YACTALMX CPEACTB MPY YNCTKE YHUTa3a ANA NPeAoTBPALLEHNA NOBPEXAEHNI OT McnapeHuid. locne ouncTKn NpoTepeThb Nerko
B/IaXKHOW TPAMOYKOIA. He ncnonb3yiTte AnA NPOTYPaHNA ryOKn 13 MeTanINYeckom CTPYKKU.
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Sweden Norway Estonia Lithuania Poccus

70-Z1-910¢ '2/8820011261899

Villeroy & Boch Gustavsberg AB
Box 400

134 29 Gustavsberg

Phone +46 8 570 391 00
info@gustavsberg.com

Denmark

Villeroy & Boch Danmark A/S
Hvidsvaermervej 165 G

2610 Redovre

TIf + 4536 70 80 55
info@gustavsberg.dk

Villeroy & Boch Norge AS
Luhrtoppen 2

Postboks 13

1471 Lerenskog

TIf. + 47 67 97 82 50
info.norway@gustavsberg.no

Suomi/Finland
Villeroy & Boch Gt berg Oy

Villeroy & Boch Gustavsberg Oy Eesti Filiaal
F.R. Faehlmanni 6

10125 Tallinn

Telefon + 372 646 0312

E-mail: info@gustavsberg.ee

Latvia
Vill &Boch G berg Oy parstavnieciba Latvija

Laippatie 14 b

00880 Helsinki

Puh 0932918811
myynti@gustavsberg.com

Krasta iela 68 A

LV-1019 Riga. Latvija

Talrunis: +371 6724 5511

e-pasts: info.latvia@gustavsberg.com

Villeroy & Boch Gustavsberg Oy Filialas
Maironio 25-23,

Vilnius LT-01125

Tel.: +370 5 2460811

El.pastas: infolt@gustavsberg.com

YkpaiHa

MpepcraBHuuTBO Villeroy & Boch Gustavsberg B YkpaiHi
Byn. boragaHa XmenbHuupbkoro 17/52a, od. 401a,

M. Kniis, 01030

Ten: +38044 493 98 68

info@gustavsberg.kiev.ua

000 "Bunnepoii 1 box"
127287 Mocksa

yn. 2a XyTopckas, A.38A\9
Ten.:+ 7 495 609 6560
info.russia@gustavsberg.com

Czech Republic / Slovakia
Villeroy & Boch Czech s.r.o
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Czech Republic

Tel: +420 271001 647
info-cz@villeroy-boch.com



